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Accessories

Device*1,Charging Cable*1,User Manual*1

Product Parts
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5. 3.5mm Audio Port

6. Mic

7. USB-C Charging Port
8. Power Button

1. Volume+/Next
2. Functional Button
3. Volume-/Previous
4. Indicator Light
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Product Parameters

Automatic During 10 seconds pairing will be done with the device paired
Pairing last time, blue light on for 1 second then tums off
Earphones . "
" Plug charging cable, earphones turn off automatically and start
Frequenc;
Bluetooth V5.3 Resqponsey 20Hz-20kHz gﬁggz " charging, red light is constantly on during charging
Pairing Name MINISO-WB205 | Sensitivity 109:3dB Fully Charged | Indictor light turns off when fully charged
Function yhuoltr:re"ecgilﬁhg Charging Port USB-C Low Battery When the battery is lower than 3.3V, there will be a low battery
Alarm alert every 3 minutes, red light blinks once every 5 seconds
i — Transmission
Charging Input 5V = 200mA Distance 10m ) Press volume- button for around 2 seconds to move to
Previous Track previous track
Battery Capacity 300mAh Charging Time 2h
o Next Track Press volume+ button for around 2 seconds to move to next track
Music Playback round 13h " .
Time Y (Volume 50%) Calling Time Around 10h Volume- Press volume- button to turn volume down
Impedance 32Q Volume+ Press volume+ button to turn volume up
Pause Press functional button to pause
Play Press functional button to play
Functions Answer Call Press functional button to answer the coming call, blue light blinks
End Call Press functional button to end the call, blue light blinks
Function Instructions Reject Call Long press functional button to reject the call
Turn On Press power button for around 2 seconds, power on: blue light XO;?'E ?SS'SIam Long press functional button to activate voice assistant
blinks 3 times, pairing: red and blue lights blink alternately ctivation
Tum OFf Press power button for around 3 seconds, red light on for 2 Double press functional button to between EQ1

seconds then turns off

Turn on the earphones, search on the device you want to connect

EQ Switching | (balanced sound effect) and EQ2 (bass sound effect),
the default is heavy bass

When plugging 3.5 audio cable, Bluetooth turns off

1. Keep it out of reach of children.

2. Keep the device and its accessories in a cool, ventilated place without
direct sunlight.

3. Please reasonably control the volume and time of using the headset to
avoid hearing damage.

4. Do not pull with excessive force, keep away from water and fire.

5. Do not use high-power player to avoid damage to the product.

6. It is strictly prohibited to place and use the product near items with strong
magnetic field.

7. Itis recommended to try it before purchase to confirm that the headset can
be used normally after connecting your electronic device.

Troubleshooting

1.Fail to pair the wireless earphones with your cellphone.

Solution: Check if the earphones are in pairing mode, and whether the phone
BT function is on. Check the list on your phone, remove the earphones from
the list, follow the instructions of user manual to pair the earphones with your
phone again.

2.Cannot turn on the wireless earphones.

Solution: Check the battery to see if it is low.

3.Can the battery of the wireless earphones be replaced?
Answer: No. The lithium polymer battery in the earphones is irreplaceable.

4.The wireless earphones got disconnected with the phone within 10 meters.
Solution: BT is wireless so that it is very sensitive to objects between the
earphones and the connected device. Check if there are any metal or other
objects that may affect the connection within the effective distance.

5.Cannot hear audio playing when the earphones are connected to the
computer or phone.

Solution: Check whether the computer’s audio output is already connected to
wireless device and whether the Bluetooth in the computer supports A2DP
protocol. Make sure the volume is up on your phone or computer.

6.Can | operate the Apps of my phone through the earphones after connecting
the wireless earphones to the phone?

Answer: Some apps may not support being operated through the earphones
due to their settings.

FCC Warning:

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

ISED Warning:

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

Accessories

Appareil*1,Cable de Chargement*1,Manuel d'Utilisation*1

Pieces du Produit

@

1. Volume+/Suivant 6. Micro
7. Port de Chargement USB-C
8. Bouton d'Alimentation
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2. Bouton Fonctionnel
3. Volume-/Précédent
4. Témoin Lumineux
5. Port Audio 3.5mm

Paramétres du Produit

Pendant 10 secondes, I'appairage est effectué avec le dernier

Appuyer deux fois sur le bouton fonctionnel pour choisir entre

Impédance 32Q

Fonctions

Function | Instructions

X Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant environ 2 secondes,
Activer mise sous tension : la lumiére bleue clignote 3 fois, appairage : les
lumiéres rouge et bleue clignotent alternativement.

Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant environ 3 secondes, la

Désactiver N . o
lumiére rouge s'allume pendant 2 secondes puis s'éteint.

Piste Suivante

Appuyez sur la touche volume+ pendant environ 2 secondes
pour passer a la piste suivante.

Volume- Appuyez sur la touche volume- pour baisser le volume
Volume+ Appuyer sur la touche volume+ pour augmenter le volume
Pause Appuyer sur le bouton fonctionnel pour mettre en pause
Lecture Appuyer sur le bouton fonctionnel pour lancer la lecture
Répondre Appuyez sur le bouton fonctionnel pour répondre a I'appel
al'Appel entrant, la lumiére bleue clignote

Terminer Appuyez sur le bouton fonctionnel pour mettre fin & I'appel, |
I'Appel a lumiere bleue clignote.

Rejeter ['Appel
Activation de

Appuyer longuement sur le bouton fonctionnel pour rejeter 'appel

Appuyez longuement sur le bouton fonctionnel pour activer

:Stzar::t?eue appareil apparié, la lumiére bleue s'allume pendant 1 seconde Changement EQ | EQ1 (effet sonore équilibré) et EQ2 (effet sonore de basse),
a puis s'éteint. la valeur par défaut étant la basse forte.
Bluetooth V5.3 Eréé%?lrésr\ec::n 20Hz-20kHz Chargement Brancher le cable de chargement, les écouteurs s'éteignenl Lorsqu_e vous bran_chez le cable audio 3,5, le Bluetooth se
des Ecouteurs automatiqguement et commencent a se charger, la lumiére Mode AUX désactive automatiquement, le voyant rouge s'allume
Nom de 'Appairage | MINISO-WB205 Sensibilité 109+3dB rouge est constamment allumée pendant le chargement. pendant 2 secondes puis s'éteint.
- Chargement . N .
Multimédia, appels Le voyant s'éteint lorsque I'appareil est complétement chargé.
Fonction téléphoniquies Port de Chargement [ USB-C Complet ¥ 9 i P o Attent
Entrée de 5V — 200mA Distance de 101 Lorsque la batterie est inférieure a 3,3 V, une alerte de batterie
issi m Alarme de o
Chargement Transmission Batterie Faible | faible est émise toutes les 3 minutes, le voyant rouge clignote 1. Tenez-le hors de portée des enfants.
gagacwté dela 300mAh gﬁmps de " 2h une fois toutes les 5 secondes. 2. Conservez 'appareil et ses accessoires dans un endroit frais et ventilé, a
atterie argement I'abri de la lumiére directe di leil.
Durée de Lecture Environ 10h T d'Appel ; Piste Appuyez surila tcgche vt?lume- pendant environ 2 secondes 3? V”euie\leaz cug:lteré\eer ‘:aeicssnnhzlas;:':en! le volume et le temps d'utilisation de
de la Musique (Volume 50%) emps dAppel Environ 10h Précédente pour passer a la piste précédente.

l'oreillette afin d'éviter tout dommage auditif.

4. Ne pas tirer sur I'appareil avec une force excessive, le tenir a I'écart de I'eau
etdu feu.

5. N'utilisez pas de lecteur a haute puissance pour éviter d'endommager le
produit.

6. Il est strictement interdit de placer et d'utiliser le produit a proximité d'objets
a fort champ magnétique.

7. Il est recommandé d'essayer le produit avant de I'acheter afin de confirmer
que le casque peut étre utilisé normalement apres avoir connecté votre
appareil électronique.

Résolu des problémes

1. Les écouteurs sans fil ne peuvent pas étre appairés au téléphone.

Solution : Vérifiez si les écouteurs sont en mode d’appairage et si la fonction BT
du téléphone est activée. Vérifiez la liste sur votre téléphone, retirez les
écouteurs de la liste, suivez les instructions du manuel d'utilisation pour appairer
a nouveau les écouteurs avec votre téléphone.

2.Impossible d'allumer les écouteurs sans fil.
Solution : Vérifiez la batterie pour voir si elle est faible.

3. La batterie des écouteurs sans fil peut-elle étre remplacée ?
Réponse :Non. La batterie au lithium polymére des écouteurs est irremplagable.

4. Les écouteurs sans fil ont été déconnectés du téléphone dans un rayon de 10
métres.

Solution : La technologie BT étant sans fil, elle est trés sensible aux objets situés
entre les écouteurs et I'appareil appairé. Vérifiez s'il y a des objets métalliques ou
autres qui peuvent affecter 'appairage dans la distance effective.

5. Impossible d'entendre la lecture audio lorsque les écouteurs sont appairés a
l'ordinateur ou au téléphone.

Solution : Vérifiez si la sortie audio de I'ordinateur est déja appairée a un
périphérique sans fil et si le Bluetooth de I'ordinateur prend en charge le
protocole A2DP. Assurez-vous que le volume est élevé sur votre téléphone ou
votre ordinateur.

6. Puis-je utiliser les applications de mon téléphone avec les écouteurs aprés
avoir appairé les écouteurs sans fil au téléphone ?

Réponse : Il se peut que certaines applications ne puissent pas étre utilisées via
les écouteurs en raison de leurs paramétres.

Avertissement ISED:

Cet appareil contient un (des) émetteur(s)/récepteur(s) exempté(s) de licence
qui est (sont) conforme(s) au(x) RSS(s) exempté(s) de licence du ministére de
I'nnovation, des Sciences et du Développement Economique du Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Cet émetteur ne doit pas étre installé ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matiére
d'exposition aux radiofréquences. L'appareil peut étre utilisé sans restriction
dans des conditions d'exposition portable.
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Bluetooth the earphones to for the pairing name of MINISO-WB205 and AUX Mode icall d light i for 2 ds th f Allumez les écouteurs, recherchez le nom d'appairage du s Iassi )
PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE USING THE choose to pair, blue light on for 1 second then turns off automatically, red light is on for 2 seconds then tuns of Blustooth | MINISO-WB205 sur Fapparei auquel vous souhaitez connecter les IAssistant Vocal | I'assistant vocal
PRODUCT AND KEEP IT PROPERLY écouteurs et choisissez d'appairer, la lumiére bleue s'allume pendant
1 seconde puis s'éteint.
S o] ol o | sl ol Automatico el dltimo dispositivo emparejado, la luz azul se enciende Cambio de EQ | (efecto de sonido equilibrado) y EQ2 (efecto de sonido grave), ABES
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' v : . o 298 3.3 oo S8 aplladl 9SS Losie i8> 3 JS aws Hra Sl apis Sball Guaill dal oo M dogll 329 )b Wl (9 wlanllly guiall s>l .2 Bl h V5.3 Respuesta en 20Hz-20kH. . Conecte el cable de carga, los auriculares se apagan Cuando se conecta el cable de audio de 3.5 mm, Bluetooth Respuesta: Aseglrese de que sus audifonos estén en modo de emparejamiento, E SR V5.3 20Hz-20kH FRERE RRBRETERA BEDERERAREEER. B, EEXESNS
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sioll elsoi " . - - — N 4 Nombre de MINISO-WB205 | Sensibilidad 109+3dB permanece encendida durante la carga. 2 segundos y luego se apaga. y b o5 EFRYE MINISO-WB205 BRE 109+3dB EEIZE o e ] s o
el elj> Juwanr> 34109 dulacll | MINISO-WB205 | GlLidVI pusl b 2 6a0) cgall s 55 2ol | gLl jluall clally LWl & My baaxy G xis V 4 Emparejamiento - ensibilida + Fo——— dispositivo. EmilRE EFRY - + HRE5SPI—K 4 BDRAME | EEBAA
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ey S e BT ® — — - : : 2 BAE
i . s9all Gass j lasiol sall jaas aalizall 652Vl ilby (S 39195 pac iz ehudl Jd a2l 8 .7 . Distancia de Cuando la bateria esta a menos de 3.3V, habra una alerta de . . . R - 6. BREERRMYBRENER.
® 10 | Jlw,Vl @lus sol Lo 200 dgd 5 | [RNES gl 2J [ R Entrada de Carga | 5V == 200mA - 10m Alarma de ) " © 8 3. ¢, Se puede reemplazar la bateria de los audifonos inalambricos? ® REBA 5V=—=180mA SRR 10m c— 3z RAE 5z p 3z — g, - . - y e,
® > i - e i Ssall 345 5 ol o oall 6o o g - Transmision Bateria Baja baterfa baja cada 3 minutos, la luz roja parpadea una vez cada 1. Manténgalo fuera del alcance de los nifos. Respuesta: No. El polimero de iones de litio de los audifonos no se puede quitar. ® i FORRARS  REER02D | FRORTE 7 EBBENGA  EREMERCNETRFREERER.
® iclw 2 il B ol o 300 | lal s b v ogall 65k le>oly Jlae Yl SLisSiwl ® ga{’a?'dad dela 300mAh Tiempo de Carga | 2h 5 segundos. 2. Mantenga el aparato y sus accesorios en un lugar fresco, ventilado y sin luz 4. No se pueden conectar los audifonos con el teléfono a menos de 10 metros. ® BtRE 300mAh FBER 2h EEA B-THR-E, TERTR
) N N e P ateria " : . 3 =
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% i agleall So)l Jasg: risgall .illogll ) lasiol anllSo 5, > 899 223 o0 cislglly oY1 8lel a8 il Jmuw o guiall punl il ( ?) 9 la pista siguiente. 5. No utilice reproductor de alta potencia para evitar dafios en el producto. 5. No se puede escuchar la reproduccién de audio cuando los audifonos se han % M uEER BREBRE  B-THRRTEEER & AREEMETEARHIEEES | URREFHETERERTEIH
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: ool L - v.o - con un fuerte campo magnético. Respuesta: Verifique si la salida de audio de la computadora ya esta conectada a DEFEMRETT ® ADEPOSER
R e <‘. ln...;lal‘-J ua“ﬁl ur ,im'q{ i Pausa Pulse el boton funcion para pausar. auriculares se pueden utilizar normalmente después de conectarse con su Asegrese de que el nivel de volumen de su teléfono o computadora no esté bajo. . - - w BRERRNER. & L'APPAREIL
@ilbgll 5 Yolao lasiol ‘ Paclowll ay s Jliaw! NOR - - — - dispositivo electrénico. 6. ;Puedo operar las aplicaciones de mi teléfono a través de los audifonos BB BERAE | - T oA = SEFEMERERE EST RECYCLABLE
ig.all : . - X 5 EEEARAE | TR TSNS | EBIREY
. i abls e jodgs pouid &)l Y tal>Vl ” . Reproducir Pulse el boton funcion para reproducir. después de conectar los audifonos al teléfono? & i
Slodsill dayboyll i i L : kel 10 5 caslglls Lol oy SVl Jud i 4 1. Volumen+/Pista siguiente 6. Micréfono Funcién | Instrucciones : : o i cacione i onami 2 B TAU REREATARARAWETIL,
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